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NEUVOSTON SUOSITUS,

annettu 1 paivind toukokuuta 1998,

perustamissopimuksen 109 j artiklan 2 kohdan mukaisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

(98/316/EY)

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-

muksen ja erityisesti sen 109 j artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon komission suosituksen,
ottaa huomioon komission kertomuksen,

ottaa huomioon Euroopan
kertomuksen,

rahapoliittisen

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekid katsoo, ettd

instituutin

1) talous- ja rahaliiton (EMU) kolmanteen vaiheeseen
siirtymistd koskevassa padtoksenteossa noudatetta-
vasta menettelystd ja aikataulusta médratdan perus-
tamissopimuksen 109 j artiklassa; Dublinissa 13
paivind joulukuuta 1996 valtion- tai hallitusten
padmiesten kokoonpanossa kokoontunut neuvosto
paitti, ettd jasenvaltioiden enemmistd ei tiyttinyt

yhtenidisvaluutan kéyttéonottamiseksi

vaadittavia

edellytyksié, ettd yhteiso ei siirtyisi EMUn kolman-
teen vaiheeseen vuonna 1997, ja ettd perustamisso-
pimuksen 109 j artiklan 4 kohdassa méaarittya
menettelyé tulisi soveltaa mahdollisimman aikaisin
vuonna 1998; 109 j artiklan 4 kohdan mukaan,
jollei kolmannen vaiheen alkamispéivéa ole vahvis-

tettu vuoden

1997 loppuun mennessi, EMUn
kolmas vaihe alkaa 1 pédivanid tammikuuta 1999,

4)

2) 109 j artiklan 4 kohdan mukaisesti saman artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettu menettely, 2 kohdan
toista luetelmakohtaa lukuun ottamatta, on toistet-

tava,

3) perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdassa
midritdan, ettd komission ja Euroopan rahapoliit-
tisen instituutin (ERI) laatimissa kertomuksissa
tarkastellaan, onko kunkin jasenvaltion kansallinen
lainsaadanto, sen kansallisen keskuspankin perus-
saantd mukaan luettuna, sopusoinnussa perustamis-
sopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd Euroopan

keskuspankkijirjestelmidn (EKPJ)

perussaannon

kanssa, ja my0s sitd, onko kestdvin lihentymisen 5)
korkea taso saavutettu, arvioimalla missi miirin
kukin jasenvaltio on tayttinyt seuraavat arviointipe-

rusteet:

() Lausunto annettu 30. huhtikuuta 1998 (ei vield julkaistu viral-

lisessa lehdessa).

— hintatason korkeatasoisen vakauden toteutu-
minen; timé on ilmeisti, jos inflaatio on lahelld
korkeintaan kolmen hintatason vakaudessa
parhaiten suoriutuneen jisenvaltion inflaatiota;

— julkistalouden rahoitusaseman kestivyys; tima
on ilmeistd, jos julkisyhteisdjen talouden osalta
on tilanne, jossa ei ole 104 c artiklan 6 kohdassa
tarkoitettua liiallista alijiamaa;

— Euroopan valuuttajarjestelmén valuuttakurssijir-
jestelmaéssd maarattyjen tavanomaisten vaihtelu-
vilien noudattaminen ainakin kahden vuoden
ajan siten, ettei valuutan ulkoista arvoa ole alen-
nettu suhteessa toisen jasenvaltion valuuttaan;

— jasenvaltion saavuttaman lihentymisen ja jasen-
valtion Euroopan valuuttajirjestelmén valuutta-
kurssijarjestelméidn  osallistumisen  pysyvyys,
sellaisena kuin se ilmenee pitkdaikaisten
korkojen tasossa.

Naitd neljad arviointiperustetta ja ajanjaksoja, joiden
ajan niitd on noudatettava, tismennetddn perusta-
missopimuksen poytikirjassa N:o 6; komission ja
ERIn kertomuksissa on otettava huomioon myos
ecun  kehitys, markkinoiden yhdentymisen
tulokset, jasenvaltioiden vaihtotaseen tila ja kehitys
ja yksikkétyokustannusten ja muiden hintaosoitti-
mien kehitys.

perustamissopimuksen 109 j artiklan 2 kohdan
ensimmaiisen luetelmakohdan mukaan neuvoston
on arvioitava niiden kertomusten perusteella
kunkin jasenvaltion osalta, tayttdaké jasenvaltio
yhteniisvaluutan kayttonottamiseksi vaadittavat
edellytykset, ja annettava paitelménsé suosituksina
valtion- tai hallitusten padmiesten kokoonpanossa
kokoontuvalle neuvostolle, joka Euroopan parla-
menttia kuultuaan 109 j artiklan 4 kohdan mukai-
sesti vahvistaa, mitkd jasenvaltiot tdyttavit yhtendis-
valuutan kayttoonottamiseksi vaadittavat edelly-
tykset,

jasenvaltioiden  kansallista lainsdadantéd, sen
kansallisen keskuspankin perussidnté mukaan luet-
tuna, on tarpeen mukaan muutettava, jotta se olisi
sopusoinnussa perustamissopimuksen 107 ja 108

artiklan sekd EKPJ:n  perussadannoén  kanssa;
muutoksilla on varmistettava, ettid lainsiddantd on
sopusoinnussa  perustamissopimuksen  kanssa
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viimeistadan EKPJ:n perustamispdivang; komission
ja BERIn kertomuksissa on yksityiskohtainen arvio
siitd, onko kunkin jasenvaltion lainsdddiantd sopu-
soinnussa perustamissopimuksen 107 ja 108
artiklan sekd EKP]J:n perussidannén kanssa; kansal-
lisen lainsdaddnnén mukauttamista ei ollut saatettu
loppuun Espanjassa, Ranskassa, Luxemburgissa ja
Itavallassa komission ja ERIn kertomusten esitta-
misen ajankohtana; timin jilkeen Espanjassa ja
Itavallassa on tarvittava lainsdddiant6 saatettu
voimaan; Luxemburg ja Ranska ovat toteuttaneet
kaikki tarvittavat toimenpiteet saattaakseen kansal-
lisen lainsaddantonsd, kansallisen keskuspankin
perussdintd mukaan lukien, sopusointuun perusta-
missopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKP]J:n
perussaannon kanssa,

perustamissopimuksen poytikirjassa N:o 6 olevan 1
artiklan mukaan perustamissopimuksen 109 j
artiklan 1 kohdan ensimmaisessd luetelmakohdassa
tarkoitettu hintatason vakauden arviointiperuste
tarkoittaa, ettd jdsenvaltio on saavuttanut kestivin
hintatason vakauden ja tarkasteluajankohtaa edel-
tavan vuoden aikana todetun keskimaériisen inflaa-
tion, joka ylittid enintddn 1,5 prosenttiyksikolld
enintadn kolmen hintatason vakaudessa parhaiten
suoriutuneen jasenvaltion inflaation; hintavakautta
koskevan arviointiperusteen osalta inflaatiota mita-
taan yhdenmukaistetuilla kuluttujahintaindekseills,
jotka on maédritelty asetuksessa (EY) N:o 2494/95 (!),
hintavakauskriteerin  arvioimiseksi  jasenvaltion
inflaatiota on mitattu kahdentoista kuukausi-
indeksin aritmeettisen keskiarvon prosentuaalisena
muutoksena verrattuna edellisen jakson kahden-
toista kuukausi-indeksin aritmeettiseen keskiar-
voon; tammikuussa 1998 paittyneen yhden vuoden
ajanjakson aikana kolme hintatason vakaudessa
parhaiten suoriutunutta jasenvaltiota olivat Ranska,
jonka inflaatio oli 1,2 %, Irlanti, jonka inflaatio oli
1,2 % ja Itdvalta, jonka inflaatio oli 1,1 %; komis-
sion ja ERIn kertomuksissa kaytettiin viitearvoa,
joka on saatu laskemalla kolmen hintatason vakau-
dessa parhaiten suoriutuneen jisenvaltion inflaatio-
vauhtien yksinkertainen aritmeettinen keskiarvo,
johon on lisitty 1,5 prosenttiyksikkod; tammi-
kuussa 1998 piittyneen yhden vuoden ajanjakson
ajalta viitearvo on 2,7 %,

perustamissopimuksen poytakirjassa N:o 6 olevan 2
artiklan mukaan 109 j artiklan 1 kohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettu julkistalouden rahoi-
tusasemaa koskeva arviointiperuste merkitsee, ettei
jasenvaltiota neuvoston senhetkisen arvioinnin
ajankohtana koske perustamissopimuksen 104 c
artiklan 6 kohdassa tarkoitettu neuvoston paatos

() EYVL L 257, 27.10.1995, s. 1

8)

9)

10)

11)

lijallisen alijidamén olemassaolosta kyseisessd jasen-
valtiossa,

perustamissopimuksen poytikirjassa N:o 6 olevan 5
artiklan mukaan komissio toimittaa tissd ldhenty-
misperusteiden tdyttymisen arvioinnissa kaytettavit
tiedot; komissio toimitti tiedot timin suosituksen
laatimista varten; komissio toimitti jisenvaltioiden
julkistaloutta koskevat tiedot jisenvaltioiden ilmoi-
tettua ne 1 pdivddn maaliskuuta 1998 mennessi
asetuksen (EY) N:o 3605/93 () mukaisesti,

EMUn toisen vaiheen aikana ei ole ollut olemassa
neuvoston paatostd Irlannin ja Luxemburgin liialli-
sesta alijgamastd; 104 c artiklan 12 kohdan nojalla
neuvosto kumosi 27 paivind kesdkuuta 1996 teke-
miénsi paitoksen mukaisesti aiemman péiatoksensa
Tanskan liiallisesta alijiamastd; 104 c artiklan 12
kohdan nojalla neuvosto kumosi 30 paivana kesa-
kuuta 1997 tekemiensd padtdsten mukaisesti
ailemmat padtoksensd Alankomaiden ja Suomen
liiallisesta alijadmastd; 104 c artiklan 12 kohdan
nojalla neuvosto kumosi 1 pdivand toukokuuta
1998 tekemiensd padtdsten mukaan aiemmat
paatoksensda Belgian, Saksan, Espanjan, Ranskan,
Italian, Itdvallan, Portugalin, Ruotsin ja Yhdisty-
neen kuningaskunnan liiallisesta alijidmasta,

perustamissopimuksen poytikirjassa N:o 6 olevan 3
artiklan mukaan perustamissopimuksen 109 j
artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa
tarkoitettu Euroopan valuuttajirjestelmén valuutta-
kurssijarjestelmédan osallistumista koskeva arviointi-
peruste merkitsee, ettd jisenvaltio on noudattanut
Euroopan valuuttajirjestelman valuuttakurssijirjes-
telmassa (ERM) mairittyja tavanomaisia vaihteluvé-
leja ilman, ettd silld on ollut merkittavid paineita,
ainakin kahtena viimeisend tarkasteluajankohtaa
edeltdvind vuotena; erityisesti jasenvaltio ei ole
omasta aloitteestaan alentanut valuutan kahdenvi-
listdi keskuskurssia suhteessa toisen jasenvaltion
valuuttaan samana aikana; arvioidessaan timin
lihentymisperusteen tdyttimistd kertomuksissaan
komissio ja ERI ovat tarkastelleet helmikuussa
1998 paittynyttd kahden vuoden jaksoa ja ottaneet
huomioon, ettd jisenvaltioiden ministereiden ja
keskuspankkien péijohtajien elokuussa 1993
tekeméd paitds laajentaa  ERMin vaihteluvileja
viliaikaisesti noin 2,25 prosentista noin 15 prosent-
tiin kahdenvalisten keskuskurssien ympirilla,

perustamissopimuksen poytikirjassa N:o 6 olevan 4
artiklan mukaan perustamissopimuksen 109 j
artiklan 1 kohdan neljinnessi luetelmakohdassa
tarkoitettu korkojen ldhentymisperuste tarkastelu-
ajankohtaa edeltivini vuotena merkitsee, ettd jasen-
valtion pitkédaikaisten nimelliskorkojen keskimaa-
rdinen taso on enintddn kaksi prosenttiyksikkod

@) EYVL L 332, 31.12.1993, s. 7
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korkeampi kuin enintdédn kolmen hintavakaudessa
parhaiten suoriutuneen jisenvaltion vastaava taso;
korkojen lihentymisen tarkastelussa kaytettiin viit-
teend vertailukelpoisia valtion 10 vuoden lainojen
korkoja; korkojen ldhentymisperusteen tiyttimisen
arvioinnissa komission ja EMIn kertomuksissa
kéytettiin viitearvoa, joka saatiin lisiamalld kaksi

prosenttiyksikkoa kolmen hintavakaudessa
parhaiten suoriutuneen jisenvaltion pitkdaikaisten
nimelliskorkojen  yksinkertaiseen  keskiarvoon;

tammikuussa 1998 piittyneen yhden vuoden ajan-
jakson viitearvo oli 7,8 %,

12)  perustamissopimuksen poytikirjassa N:o 11 olevan
1 kohdan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta on
ilmoittanut neuvostolle, ettei se aio siirtya EMUn
kolmanteen vaiheeseen 1 péivind tammikuuta
1999; timidn ilmoituksen nojalla poytikirjassa N:o
11 olevissa 4—9 kohdassa annetaan maaraykset,
joita sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan,
jos ja niin kauan kuin se ei ole siirtynyt kolman-
teen vaiheeseen,

13)  perustamissopimuksen poytikirjassa N:o 12 olevan
1 kohdan seké valtion- tai hallitusten paamiesten
Edinburghissa ~ joulukuussa 1992  tekemin
paitéksen mukaisesti Tanska on ilmoittanut
neuvostolle, ettei se aio osallistua EMUn kolman-
teen vaiheeseen; timin ilmoituksen nojalla Tans-
kaan sovelletaan perustamissopimuksen ja EKPJ:n
perussddnnén kaikkia artikloja ja madrayksid, joissa
viitataan poikkeukseen,

14)  koska edelld mainitut ilmoitukset on annettu,
neuvoston ei ole tarpeen tehdd perustamissopi-
muksen 109 j artiklan 2 kohdan mukaista arviota
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Tanskan osalta, ja

15)  naiden suositusten perusteella valtion- tai halli-
tusten padmiesten kokoonpanossa kokoontuva
neuvosto vahvistaa, mitka jisenvaltiot tayttavat
yhtenidisvaluutan kaytt6onottamiseksi vaadittavat
edellytykset,

SUOSITTELEE:

1 JAKSO

ARVIOINNIT

1 artikla
Belgia

Belgian kansallinen lainsaadanto, sen kansallisen keskus-
pankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoinnussa

perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd Euroopan
keskuspankkijirjestelman perussidnnon kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljassa
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tiyt-
tymisen osalta:

— Belgian keskimiérdinen inflaatio oli tammikuussa
1998 paidttyneen vuoden aikana 1,4 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Belgiaa ei koske neuvoston péitos julkistalouden liial-
lisesta alijadmisti;

— Belgia on ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassa
kahden viime vuoden ajan; tind aikana Belgian fran-
giin (BEF) ei ole kohdistunut merkittivia paineita eiké
Belgia ole omasta aloitteestaan alentanut BEF:n
kahdenvilistd keskuskurssia suhteessa minkaian muun
jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 piittyneen vuoden aikana Belgian
pitkédaikaiset korot olivat keskimdérin 5,7 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.

Belgia on saavuttanut kestavin ldhentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Belgia tiyttad siten yhtendisvaluutan kayttoonottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

2 artikla

Saksa

Saksan kansallinen lainsidadantd, sen kansallisen keskus-
pankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoinnussa
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKPJ:n
perussddnnén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljissé
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden téayt-
tymisen osalta:

— Saksan keskimadrainen inflaatio oli tammikuussa
1998 paittyneen vuoden aikana 1,4 prosenttia, mika
on viitearvon alapuolella;

— Saksaa ei koske neuvoston paitos julkistalouden liialli-
sesta alijiamastd;

— Saksa on ollut mukana valuuttakurssijérjestelmassa
kahden viime vuoden ajan; tina aikana Saksan mark-
kaan (DEM) ei ole kohdistunut merkittivid paineita
eikd Saksa ole omasta aloitteestaan alentanut DEM:n
kahdenvilistd keskuskurssia suhteessa minkidin muun
jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 paittyneen vuoden aikana Saksan
pitkédaikaiset korot olivat keskiméirin 5,6 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.
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Saksa on saavuttanut kestdvdn lahentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Saksa tayttaa siten yhtendisvaluutan kayttéonottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

3 artikla
Kreikka

Kreikan kansallinen lainsaadanto, sen kansallisen keskus-
pankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoinnussa
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKP]J:n
perussddnnén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljissa
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden téyt-
tymisen osalta:

— Kreikan keskimaariinen inflaatio oli tammikuussa
1998 péidttyneen vuoden aikana 5,2 prosenttia, miké
on viitearvon ylipuolella;

— neuvosto padtti 26 paivini syyskuuta 1994, ettid Krei-
kassa on julkistalouden liiallinen alijiami eikéd tatd
paatostd ole kumottu;

— Kreikka ei ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassi
helmikuussa 1998 paittyneen kahden vuoden jakson
aikana; tind aikana Kreikan drakma (GRD) on ollut
suhteellisen vakaa suhteessa valuuttakurssimekanis-
miin kuuluviin valuuttoihin, mutta sithen on ajoittain
kohdistunut paineita, joita on pyritty vaimentamaan
nostamalla viliaikaisesti kotimaisia korkoja seka
valuuttamarkkinainterventioilla, GRD liittyi valuutta-
kurssijirjestelmadn maaliskuussa 1998;

— tammikuussa 1998 péittyneen vuoden aikana Kreikan
pitkdaikaiset korot olivat keskimairin 9,8 prosenttia,
mikéd on viitearvon ylapuolella.

Kreikka ei taytd 109 j artiklan 1 kohdan neljassa luetelma-
kohdassa mainittuja ldhentymisperusteita.

Kreikka ei siten tdytd yhtendisvaluutan kiyttoonottami-
seksi vaadittavia edellytyksia.

4 artikla
Espanja

Espanjan  kansallinen lainsaaddntd, sen kansallisen
keskuspankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoin-
nussa perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd
EKPJ:n perussidannén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljassé
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Espanjan keskimédrdinen inflaatio oli tammikuussa
1998 paittyneen vuoden aikana 1,8 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Espanjaa ei koske neuvoston pditds julkistalouden
liiallisesta alijgamasts;

— Espanja on ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassa
kahden viime vuoden ajan; tiné aikana Espanjan pese-
taan (ESP) ei ole kohdistunut merkittavid paineita eiké
ESP:n  kahdenvilistd keskuskurssia ole alennettu
suhteessa minkddn muun jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 pidittyneen vuoden aikana
Espanjan pitkdaikaiset korot olivat keskimaidrin 6,3
prosenttia, mikd on viitearvon alapuolella.

Espanja on saavuttanut kestivan lahentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Espanja tayttad siten yhtenaisvaluutan kayttoonottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

5 artikla

Ranska

Ranska on toteuttanut kaikki tarvittavat toimenpiteet saat-
taakseen kansallisen lainsdidianténsi, sen kansallisen
keskuspankin perusséantdé mukaan luettuna, sopusointuun
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKP]J:n
perussddannon kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljdssi
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Ranskan keskimdérdinen inflaatio oli tammikuussa
1998 paittyneen vuoden aikana 1,2 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Ranskaa ei koske neuvoston piitds julkistalouden
liiallisesta alijadmast;

— Ranska on ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassa
kahden viime vuoden ajan; tind aikana Ranskan fran-
giin (FRF) ei ole kohdistunut merkittivid paineita eiké
Ranska ole omasta aloitteestaan alentanut FRF:n
kahdenvilistd keskuskurssia suhteessa minkaian muun
jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 piittyneen vuoden aikana Ranskan
pitkdaikaiset korot olivat keskimairin 5,5 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.

Ranska on saavuttanut kestivin lihentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Ranska tdyttad siten yhtendisvaluutan kaytt6onottamiseksi
vaadittavat edellytykset.
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6 artikla
Irlanti

Irlannin kansallinen lainsaadiantd, sen kansallisen keskus-
pankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoinnussa
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKPJ:n
perussdannoén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljdssi
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Irlannin keskimiairiinen inflaatio oli tammikuussa
1998 pédttyneen vuoden aikana 1,2 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Irlantia ei ole talous- ja rahaliiton toisen vaiheen
aikana koskenut neuvoston paitds julkistalouden liial-
lisesta alijaamasta;

— Irlanti on ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassa
kahden viime vuoden ajan; tdnid aikana Irlannin
puntaan (IEP) ei ole kohdistunut merkittivid paineita
eikd IEP:n kahdenvilistd keskuskurssia ole alennettu
suhteessa minkd4dn muun jasenvaltion valuuttaan; 16
paivand maaliskuuta 1998 IEP:n kahdenvilisid keskus-
kursseja korotettiin Irlannin viranomaisten pyynnosté
kolmella prosenttiyksikolld suhteessa kaikkiin muihin
Euroopan valuuttakurssijirjestelman valuuttoihin;

— tammikuussa 1998 péittyneen vuoden aikana Irlannin
pitkdaikaiset korot olivat keskimairin 6,2 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.

Irlanti on saavuttanut kestdvin lihentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Irlanti tdyttda siten yhtendisvaluutan kayttoonottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

7 artikla
Italia

Italian kansallinen lainsaadint®, sen kansallisen keskus-
pankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoinnussa
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKP]J:n
perussddnnén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljasséd
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Italian keskimiériinen inflaatio oli tammikuussa 1998
padttyneen vuoden aikana 1,8 prosenttia, mikd on
viitearvon alapuolella;

— Italiaa ei koske neuvoston paitos julkistalouden liialli-
sesta alijgdmasti;

— Italia liittyi uudelleen valuuttakurssijirjestelméin
marraskuussa 1996; maaliskuun 1996 ja marraskuun
1996 vilisend aikana Italian liira (ITL) vahvistui
valuuttakurssijirjestelméian  kuuluvien  valuuttojen
suhteen; sen jilkeen, kun Italian liira liitettiin uudel-
leen valuuttakurssijirjestelméin, siithen ei ole kohdis-
tunut merkittivid paineita eiké Italia ole omasta aloit-
teestaan alentanut ITL:n kahdenvilistd keskuskurssia
suhteessa minkdan muun jisenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 piittyneen vuoden aikana Italian
pitkédaikaiset korot olivat keskimédrin 6,7 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.

Italia tayttda 109 j artiklan 1 kohdan ensimmaisess,
toisessa ja neljannessi luetelmakohdassa mainitut lahenty-
misperusteet; 109 j artiklan 1 kohdan kolmannen luetel-
makohdan ldhentymisperusteen osalta todetaan, ettd
vaikka ITL liittyi valuuttakurssijarjestelmadn vasta marras-
kuussa 1996, se on ollut riittivin vakaa kahden viime
vuoden aikana. Niilld perusteilla Italia on saavuttanut
kestdvian lihentymisen korkean tason.

Italia tayttda siten yhtenaisvaluutan kayttéonottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

8 artikla
Luxemburg

Luxemburg on toteuttanut kaikki tarvittavat toimenpiteet
saattaakseen kansallisen lainsiidintdnsi, sen kansallisen
keskuspankin perussddntd mukaan luettuna, sopusointuun
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKP]J:n
perussdannén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljassa
luetelmakohdassa mainittujen lihentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Luxemburgin keskiméardinen inflaatio oli tammi-
kuussa 1998 paittyneen vuoden aikana 1,4 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella;

— Luxemburgia ei ole talous- ja rahaliiton toisen vaiheen
aikana koskenut neuvoston pait6s julkistalouden liial-
lisesta alijgdmasts;

— Luxemburg on ollut mukana valuuttakurssijirjestel-
missd kahden viime vuoden ajan; tiné aikana Luxem-
burgin frangiin (LUF) ei ole kohdistunut merkittavid
paineita eikd Luxemburg ole omasta aloitteestaan
alentanut LUF:n  kahdenvilistd  keskuskurssia
suhteessa minkdan muun jisenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 péittyneen vuoden aikana Luxem-
burgin pitkaaikaiset korot olivat keskimairin 5,6
prosenttia, mikd on viitearvon alapuolella.

Luxemburg on saavuttanut kestavin ldhentymisen
korkean tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Luxemburg tdyttaa siten yhtendisvaluutan kayttoonottami-
seksi vaadittavat edellytykset.
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9 artikla
Alankomaat

Alankomaiden kansallinen lainsiidant®, sen kansallisen
keskuspankin perussaantd mukaan luettuna, on sopusoin-
nussa perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd
EKPJ:n perussddannén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljassé
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Alankomaiden keskimaariinen inflaatio oli tammi-
kuussa 1998 paittyneen vuoden aikana 1,8 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella;

— Alankomaita ei koske neuvoston paitds julkistalouden
liiallisesta alijiamasta;

— Alankomaat on ollut mukana valuuttakurssijirjestel-
missd kahden viime vuoden ajan; tiné aikana Alanko-
maiden guldeniin (NLG) ei ole kohdistunut merkit-
tavia paineita eikd Alankomaat ole omasta aloittees-
taan alentanut NLG:n kahdenvilisti keskuskurssia
suhteessa minkddn muun jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 piittyneen vuoden aikana Alanko-
maiden pitkdaikaiset korot olivat keskimdirin 5,5
prosenttia, mikd on viitearvon alapuolella.

Alankomaat on saavuttanut kestdvin lihentymisen
korkean tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Alankomaat tayttad siten yhtendisvaluutan kayttoénotta-
miseksi vaadittavat edellytykset.

10 artikla
Itivalta

Itdvallan kansallinen lainsddddntd, sen kansallisen perus-
pankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoinnussa
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKPJ:n
perussddnnén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljissa
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden téyt-
tymisen osalta:

— Itévallan keskimaériinen inflaatio oli tammikuussa
1998 péidttyneen vuoden aikana 1,1 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Itdvaltaa ei koske neuvoston piaitds julkistalouden
liiallisesta alijadmasti;

— Itdvalta on ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassa
kahden viime vuoden ajan; tini aikana Itdvallan Sillin-
kiin (ATS) ei ole kohdistunut merkittivid paineita eikd
Itavalta ole omasta aloitteestaan alentanut ATS:n
kahdenvilista keskuskurssia suhteessa minkidin muun
jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 paittyneen vuoden aikana Itdvallan
pitkédaikaiset korot olivat keskimédrin 5,6 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.

Itdvalta on saavuttanut kestivin lahentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Itdvalta tiyttda siten yhtendisvaluutan kiyttoonottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

11 artikla
Portugali

Portugalin  kansallinen lainsdddantd, sen kansallisen
keskuspankin perussdiantd mukaan luettuna, on sopusoin-
nussa perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan seka
EKPJ:n perussidannén kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljdssi
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Portugalin keskimairdinen inflaatio oli tammikuussa
1998 piittyneen vuoden aikana 1,8 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Portugalia ei koske neuvoston péitos julkistalouden
lijallisesta alijadmasts;

— Portugali on ollut mukana valuuttakurssijirjestelmassé
kahden viime vuoden ajan; tina aikana Portugalin
escudoon (PTE) ei ole kohdistunut merkittavid
paineita eikd Portugali ole omasta aloitteestaan alen-
tanut PTE:n kahdenvilista keskuskurssia suhteessa
minkdidn muun jisenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 paittyneen vuoden aikana Portu-
galin pitkdaikaiset korot olivat keskiméarin 6,2
prosenttia, mikd on viitearvon alapuolella.

Portugali on saavuttanut kestivin lihentymisen korkean
tason kaikkien neljin arviointiperusteen osalta.

Portugali tayttdd siten yhtendisvaluutan kayttoonottami-
seksi vaadittavat edellytykset.

12 artikla
Suomi

Suomen kansallinen lainsdadiantd, sen kansallisen keskus-
pankin perussadnté mukaan luettuna, on sopusoinnussa
perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan sekd EKPJ:n
perussddannon kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljassa
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tiyt-
tymisen osalta:

— Suomen keskimaérdinen inflaatio oli tammikuussa
1998 paittyneen vuoden aikana 1,3 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;
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— Suomea ei koske neuvoston paitds julkistalouden liial-
lisesta alijgamasta;

— Suomi liittyi valuuttakurssijirjestelmadn lokakuussa
1996; maaliskuun 1996 ja lokakuun 1996 viliseni
aikana Suomen markka (FIM) vahvistui valuuttakurssi-
jarjestelmaan kuuluvien valuuttojen suhteen; sen
jilkeen kun FIM liitettiin valuuttakurssijérjestelmaén,
sithen ei ole kohdistunut merkittivia paineita eika
Suomi ole omasta aloitteestaan alentanut FIM:n
kahdenvilistda keskuskurssia suhteessa minkddn muun
jasenvaltion valuuttaan;

— tammikuussa 1998 piittyneen vuoden aikana Suomen
pitkdaikaiset korot olivat keskiméirin 5,9 prosenttia,
mikéd on viitearvon alapuolella.

Suomi tayttad 109 j artiklan 1 kohdan ensimmdisessd,
toisessa ja neljannessi luetelmakohdassa mainitut ldhenty-
misperusteet; 109 j artiklan 1 kohdan kolmannen luetel-
makohdan ldhentymisperusteen osalta todetaan, ettd
vaikka FIM liittyi valuuttakurssijirjestelmadn vasta loka-
kuussa 1996, se on ollut riittivin vakaa kahden viime
vuoden aikana. Niilld perusteilla Suomi on saavuttanut
kestavian lahentymisen korkean tason.

Suomi tdyttaa siten yhtendisvaluutan kaytt6onottamiseksi
vaadittavat edellytykset.

13 artikla
Ruotsi

Ruotsin kansallinen lainsiaadiantd, sen kansallisen keskus-
pankin perussddntd mukaan luettuna, ei ole sopusoin-
nussa perustamissopimuksen 107 ja 108 artiklan eiké
EKP]J:n perussiannon kanssa.

Perustamissopimuksen 109 j artiklan 1 kohdan neljassé
luetelmakohdassa mainittujen ldhentymisperusteiden tayt-
tymisen osalta:

— Ruotsin keskiméardinen inflaatio oli tammikuussa
1998 paittyneen vuoden aikana 1,9 prosenttia, miké
on viitearvon alapuolella;

— Ruotsia ei koske neuvoston paitos julkistalouden liial-
lisesta alijgamasta;

— Ruotsin valuutta ei ole koskaan ollut mukana valuutta-
kurssijirjestelmissd; kahden vuoden tarkasteluajan-
jakson aikana Ruotsin kruunun (SEK) arvo vaihteli
suhteessa valuuttakurssijirjestelmaan kuuluviin valuut-
toihin, miké johtui muun muassa valuuttakurssitavoit-
teen puuttumisesta;

— tammikuussa 1998 péittyneen vuoden aikana Ruotsin
pitkédaikaiset korot olivat keskimédrin 6,5 prosenttia,
mikd on viitearvon alapuolella.

Ruotsi tayttda 109 j artiklan 1 kohdan ensimmiisess,
toisessa ja neljannessi luetelmakohdassa mainitut lihenty-
misperusteet, mutta se ei tdytd sen kolmannessa luetelma-
kohdassa mainittua ldhentymisperustetta.

Ruotsi ei siten taytd yhtendisvaluutan kdyttoonottamiseksi
vaadittavia edellytyksia.

2 JAKSO
PAATELMAT

14 artikla

Edelld olevan perusteella neuvosto piittelee, ettd Belgia,
Saksa, Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Luxemburg, Alanko-
maat, Itdvalta, Portugali ja Suomi tdyttdvat yhtendisva-
luutan  kiayttoonottamiseksi  vaadittavat  edellytykset.
Neuvosto suosittaa, ettd valtion- tai hallitusten padmiesten
kokoonpanossa kokoontuva neuvosto vahvistaa mainit-
tujen jasenvaltioiden tdyttdvin vaadittavat edellytykset
yhtenidisvaluutan kayttoonottamiseksi 1 paivind tammi-
kuuta 1999.

3 JAKSO
JULKAISEMINEN

15 artikla

Téama suositus julkaistaan Euroopan yhteisojen viralli-
sessa lebdessd.

Tehty Brysselissa 1 piivdna toukokuuta 1998.

Neuvoston puolesta
G. BROWN

Pubeenjohtaja



